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Raceboard –luokka tuli kansainväliseksi luokaksi vuonna 1990.
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ESITTELY

Raceboard rungot, rungon lisälaitteet, rikit ja purjeet ovat mittaus/valmistus valvottuja.

Raceboard runkoja voivat valmistaa vain  ISAF hyväksymät valmistajat.

Varusteet kuuluvat  ISAF hyväksyttyyn valmistuksen valvonta järjestelmään.

Raceboard runkoja voi valmistajalta lähdön jälkeen muuttaa vain luvun  D luokkasääntöjen mukaan.

Säännöt jotka säätelevät välineitten käyttöä kilpailun aikana ovat näiden luokkasääntöjen  luvussa C,  ERS:n osassa 1 ja Purjehdusohjeissa.

Tämä esittely antaa vain taustatietoa ja Kansainväliset Raceboard Luokkasäännöt alkavat seuraavalta sivulta.

OSA I – HALLINTO

Kappale A – Yleistä

A.1 KIELI

A.1.1 Luokan virallinen kieli on englanti, käännösten kiistatilanteissa englannin kielinen teksti on vallitseva.

A.1.2 Sana “shall (pitää)” on pakollinen ja sana “may (voi)” on salliva.

A.2 LYHENTEET

A.2.1 ISAF International Sailing Federation (Kansainvälinen Purjehdusliitto)

MNA ISAF Member National Authority (ISAF Jäsenmaan Kansallinen Asiantuntija)

IRC International Raceboard Class (Kansainvälinen Raceboard Luokka)

NCA National Class Association (Kansallinen Luokka Järjestö)

RRS Racing Rules of Sailing & Appendix B (Purjehdussäännöt ja Liite B)

ERS Equipment Rules of Sailing : 2005 – 2008 (Purjehduksen Välinesäännöt: 2005 – 2008)

A.3 HALLINTO JA VASTUUT 

A.3.1 Kansainvälinen määräysvalta luokassa on ISAF:lla, joka toimii yhteistyössä IRC:n kanssa kaikissa asioissa koskien näitä luokkasääntöjä.

A.3.2 ISAF tai IRC, tai sen valtuuttamat edustajat eivät ota vastuuvelvollisuutta tai laillista vastuuta näihin Sääntöihin liittyen.

A.4 LUOKAN HALLINTO

A.4.1 Maissa, joissa ei ole MNA:ta, tai MNA ei ota vastuulleen luokan hallinnointia, 

sen toiminnat jotka säännöissä on määrätty, hoitaa NCA, joka on IRC:n valtuuttama.

A.5 ISAF SÄÄNNÖT

A.5.1 Näitä luokkasääntöjä tulee lukea yhdistettynä ERS:ään.

A.5.2 Kun termi on kirjoitettu “lihavalla”, ERS:n määritelmää sovelletaan (paitsi otsikoissa). Kun termi on kirjoitettu ”italic” –fontilla RRS:n määritelmää sovelletaan.

A.6 LUOKKASÄÄNTÖ VARIAATIOT

A.6.1 Luokan Tapahtumissa –katso RRS 88.1.d)-ISAF Sääntöä 26.5 (f) sovelletaan. Kaikissa muissa tapahtumissa RRS 86:ta sovelletaan.

A.6.2 Kansallisten “suljettujen” tapahtumien järjestäjät voivat hyväksyä tuotantolaudat, jotka eivät vastaa vaatimuksia A.9.

A.7 LUOKKASÄÄNTÖ MUUTOKSET

A.7.1 Muutokset näihin luokkasääntöihin vaativat ISAF:n hyväksynnän ISAF:n sääntöjen mukaisesti.

 A.8 LUOKKASÄÄNTÖJEN TULKINTA

A.8.1 Luokkasääntöjen tulkinta tulee tehdä ISAF:n Määräysten mukaisesti.

A.9 VALTUUTETUT VALMISTAJAT

A.9.1 Yksikään lauta ei saa kilpailla IRC:n tapahtumissa, ellei se ole ISAF:n rekisteröimä sarjavalmisteinen lauta, joka sisältyy Raceboard Tuotanto Lauta Listalle.

A.10 PURJENUMEROT

A.10.1 Purjenumerot asetetaan kansallisesti (eli jokainen maa asettaa omat numeronsa). 

Jos omistajan MNA hallinnoi luokkaa, omistajan pitää hakea MNA:lta purjenumeroa, muutoin pitää hakea NCA:lta.

Kappale B – Laudan Kelvollisuus

Jotta lauta olisi kelvollinen kilpailuun, sen pitää täyttää tämän kappaleen säännöt.

B.1 RUNGON REKISTERÖINTI

B.1.1 Kaikissa laudoissa pitää olla ISAF:n logo ja teksti, “ISAF Approved

Series Production Raceboard”.

OSA II – VAATIMUKSET JA RAJOITUKSET

Purjehtijan  ja blaudan tulee päteä Sääntöjen osaan II kun kilpaillaan. Ristiriidoissa Kappale C pätee.

Säännöt OSASSA II ovat avoimen luokan sääntöjä.

Kappale C – Kilpailu Olosuhteet

C.1 YLEISTÄ

C.1.1 RAJOITUKSET

(a) Kilpailun aikana saa käyttää yhtä lautaa, kahta purjetta, kahta köliä ja kahta evää.

(b) Vain yhtä purjetta, yhtä köliä ja yhtä evää saa käyttää lähdön aikana.

(c) Minimipaino laudalle täydellisenä jalkalenkkien, kölin ja evän kanssa, ilman jointtia tulee olla 14.0 kg.

C.1.2 VAIHTOTILANTEET

 (a) Kilpailun Jury voi sallia vain vahingoittuneen välineistön vaihdon.

 (b) Muuta välineistöä voi vaihtaa luokkasäntöjen mukaisesti.

C.2 MIEHISTÖ

C.2.1 RAJOITUKSET

(a) MIEHISTÖ saa sisältää vain yhden henkilön.

C.2.2 JÄSENYYS

(a) Yksikään kilpailija ei saa kilpailla Kansainvälisessä Regatassa ellei hän ole NCA:n jäsen. Jos maassa ei ole NCA:ta, purjehtijan täytyy olla IRC:n jäsen.

C.3 HENKILÖKOHTAISET VÄLINEET

C.3.1 VALINNAISET

(a) Trapetsi.

(b)Vaihtoehtona RRS 1.2 säännölle kelluttava liivi on valinnainen (voi olla pakollinen Purjehdus Säännöissä). Jos liivi vaaditaan, jokaisen kilpailijan tulee käyttää vähintään 4kg kannattavaa liiviä makeassa vedessä. Liivi tulee testata vähintään 4kg painolla, jonka pitää kellua vähintään viisi minuuttia.

C.3.2 KOKONAISPAINO

Päälle puetun välineistön paino ei saa ylittää 9 kg.

C.3.3 RAJOITUKSET

(a) Painoliivi on kielletty.

C.4 MAINOSTUS

C.4.1 RAJOITUKSET

Mainostus sallitaan vain ISAF:n Kategoria C:n Mainostus Koodin mukaan.

C.5 RUNGON LISÄKKEET

C.5.1 EVÄ RAJOITUKSET

Evän maksimi pituus on 700mm mitattuna rungosta 90 asteen  kulmassa.

C.5.2 KÖLIN RAJOITUKSET

Kölin maksimi pituus on 850mm mitattuna rungosta 90 asteen  kulmassa.

C.6 RIKI

C.6.1 MASTO

(a) MITAT

minimi maksimi

Maston pituus mitattuna laudan pinnasta 6000mm

(b) KÄYTTÖ

(1) Pitää olla mahdollista laittaa masto vähintään 90 asteen  kulmaan pystysuunnassa, paitsi jos laudan pinta sitä rajoittaa.

 (2) Masto pitää pystyä nopeasti irroittamaan laudasta ilman työkaluja.

C.6.2 PUOMI

(a) MITAT

minimi maksimi

Toiminnallinen pituus mitattuna maston etureunasta maksimi pituuteen tulee olla enimmillään ..................................................... .... 3000mm

(b) KÄYTTÖ 

(1) Trapetsin lisälaitteet (trapetsinarut) pitää asentaa puomiin.

C.7 PURJEET

C.7.1 TUNNISTAMINEN

(a) Kansalliset kirjaimet ja purjenumerot tulee olla RRS:n mukaiset, paitsi eriseen luokkasäännöissä kuvatut.

(b) Purjekirjaimet ja –numerot tulee olla purjeesta erottuvat.

(c) Naisilla pitää olla purjeessa timantin kuva molemmilla puolilla purjetta suunnilleen pään korkeudella. Minimipituus molemmilla puolilla pitää olla 150mm.

Kappale D – Runko

D.1 YLEISTÄ

D.1.1 TUNNISTAMINEN

(a) Rungon pitää sisältää valmistajan yksilöllinen sarjanumero.

D.1.2 MITAT

minimi maksimi

Leveys, mitattuna 90 asteen  kulmassa kölistä ................................ … … ... 1005 mm

Pituus…. 2700mm…....3800mm

D.1.3 MUUTOKSET,YLLÄPITO ja KORJAUKSET

(a) Suuremmat pohjan uudelleen päällystykset tai tahalliset pintakerroksen poistot eivät ole sallittuja.

(b) Normaalit vahinkojen korjaukset alkuperäisten mittojen mukaan ovat sallittuja.

Kappale E – Rungon Lisäykset

E.1 YLEISTÄ

E.1.1 TUNNISTAMINEN

(a) Rekisteröityjen evien ja kölien pitää sisältää yksilölliset tunnistusnumerot.

Kappale F – Riki

F.1 MASTO

F.1.1 VALMISTUS

(a) Jokaisen maston osan tulee olla muodoltaan pyöreä ja paksuudeltaan yhtäläinen.

(b) Ennalta jännitetyt mastot on kielletty.

(c) Maston taipuma tulee olla sama kaikkiin suuntiin.

F.2 PUOMI

Varasääntö

Kappale G – Purjeet

G.1 YLEISTÄ

G.1.1 PURJEKOOT

Purjeen maksimikoko miehille on 9.5m2. Naisille 8.5m2.
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